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仕仕仕上上上げげげドドドラララッッッグググ・・・キキキッッットトト
Sand Pro® 2040Z トトトラララクククシシショョョンンンユユユニニニッッットトト搭搭搭載載載ネネネイイイルルル・・・ドドドラララッッッグググ用用用
モモモデデデルルル番番番号号号 08718

オオオペペペレレレーーータタターーーズズズマママニニニュュュアアアルルル

はははじじじめめめににに
この説明書を読んで製品の運転方法や整備方法を十
分に理解し、他人に迷惑の掛からないまた適切な方法
でご使用ください。この製品を適切かつ安全に使用す
るのはお客様の責任です。

弊社のウェブサイト www.Toro.com で製品やアクセサリ
情報の閲覧、代理店についての情報閲覧、お買い上
げ製品の登録などを行っていただくことができます。

整備について、また純正部品についてなど、分からな
いことはお気軽に弊社代理店またはカスタマー・サービ
スにおたずねください。お問い合わせの際には、必ず
製品のモデル番号をお知らせください。

この説明書では、危険についての注意を促すための
警告記号図 1を使用しております。死亡事故を含む重
大な人身事故を防止するための注意ですから必ずお
守りください。
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図図図 1

1. 危険警告記号

この他に2つの言葉で注意を促しています。重重重要要要「重
要」は製品の構造などについての注意点を、注注注はその
他の注意点を表しています。

警警警告告告

カカカリリリフフフォォォルルルニニニアアア州州州
第第第65号号号決決決議議議ににによよよるるる警警警告告告

米米米国国国カカカリリリフフフォォォルルルニニニアアア州州州でででははは、、、こここののの製製製品品品ををを使使使用用用ししし
たたた場場場合合合、、、ガガガンンンややや先先先天天天性性性異異異常常常なななどどどををを誘誘誘発発発すすするるる物物物
質質質ににに触触触れれれるるる可可可能能能性性性がががあああるるるとととささされれれててておおおりりりままますすす。。。

組組組みみみ立立立ててて
付付付属属属部部部品品品

すべての部品がそろっているか、下の表で確認してください。

内内内容容容 数数数量量量 用用用途途途

チェーン 2
チェーンスリーブ 2
ボルト3/8 x 1-1/4 インチ 4
ワッシャ 8
ロックナット 4

チェーンを取り付けます。

ボルト3/8 x 1-1/4 インチ 4
ワッシャ 8
ロックナット 4

ドラッグ・マットを取り付けます。

キャリア 2
ボルト3/8 x 3/4 インチ 4
ロックナット 4

キャリアを取り付けます。
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注注注 ネイル・ドラッグに既にトップ・プレート、ネイル・プ
レート、およびネイルが取り付けられている場合には、
これらを取り外してください。取り外し方法については
オペレーターズマニュアルをご参照ください。

チチチェェェーーーンンンををを取取取りりり付付付けけけるるる
1. 各チェーンを、チェーンスリーブに通す図 2。
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図図図 2

1. ドラッグ・マット 4. ワッシャ

2. チェーン・スリーブ 5. ボルト3/8 x 1-1/4 インチ
3. ロックナット 6. チェーン

2. チェーンの一端を、ドラッグ・マットの外側の穴2
つのうちの1つに合わせる。

3. チェーンをドラッグ・マットに固定する ボルト3/8 x
1-1/4 インチ1本、ワッシャ2枚、ロックナット1個を
使用して図 2のように取り付ける。

4. 機体の反対側でも、ステップ23の作業を行う。

ドドドラララッッッグググ・・・マママッッットトトををを取取取りりり付付付けけけるるる
1. チェーンの一端を、ネイル・ドラッグの同じ側のブ

ラケットの穴に合わせる図 3。
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図図図 3

1. ボルト3/8 x 1-1/4 インチ 4. ブラケット

2. ワッシャ 5. チェーン

3. ロックナット

2. チェーンをブラケットに固定する ボルト3/8 x 1-1/4
インチ1本、ワッシャ2枚、ロックナット1個を使用
して図 3のように取り付ける。

3. 機体の反対側でも、ステップ12の作業を行う。

キキキャャャリリリアアアををを取取取りりり付付付けけけるるる
1. ネイル・ドラッグに既にトップ・プレート、ネイル・プ

レート、およびネイルが取り付けられている場合
には、これらを取り外してください。取り外し方
法については オペレーターズマニュアルをご参
照ください。

2. キャリアのボルト穴を、ネイル・ドラッグのボトム・
プレートの前部にある穴に遇わせる図 4。
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図図図 4

1. キャリア 3. ボトム・プレート

2. ロックナット2個 4. ボルト3/8 x 314 インチ, 2

3. キャリアとボトム・プレートのボルト穴にボルト
3/8 x 3/4 インチ2本を差し込み、ロックナット2個
で固定する。

4. 機体の反対側でも、ステップ23の作業を行う。
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製製製品品品ののの概概概要要要

g023726

図図図 5

1. 前部ウェイト2個が付属 3. スリーブに入ったチェーン
2本

2. キャリア2個 4. ドラッグ・マット

運運運転転転操操操作作作

ウウウェェェイイイトトトののの取取取りりり付付付けけけととと取取取りりり外外外ししし
必ず、規定数のウェイトを取り付けて使用するように
してください。

マシン前部に搭載すべきウェイトの数を、下の表で
確認してください。

アアアタタタッッッチチチメメメンンントトト 必必必要要要なななウウウェェェイイイトトトののの個個個数数数

フレックスツースレーキ 4

ネイル・ドラッグ 6

ネイルドラッグ仕上げド
ラッグマット

8

1. 車体前部についている既存のウェイトのボルト2
本とナット2本を外す図 6。

注注注車体にライト照明キットが取り付けられている
場合には、ヘッドライトを固定しているナットとボ
ルトを外す。外した部品はすべて保管する照明
キット取り付け要領書を参照のこと。

g024018

図図図 6

2. 必要に応じてウェイトの取り付けや取り外しを行
う。

3. ウェイトを固定するボルト2本とナット2個を使用
する。

仕上げドラッグマットについては、追加のウェイト
が必要になるため、それにあわせた長いボルト
が2本付属している。

注注注 車体にライト照明キットを取り付ける場合に
は、ヘッドライト・ボルトをウェイトに通し、ナット
で固定してヘッドライトを固定します照明キット取
り付け要領書を参照。

ドドドラララッッッグググ・・・マママッッットトトののの収収収納納納手手手順順順
ドラッグ・マットを使用しない時は必ずキャリアに収納し
ておいてください。

マットを巻いてキャリアに入れれば収納は完了です。

ドドドラララッッッグググ・・・マママッッットトトををを使使使用用用すすするるる時時時
ドラッグ・マットで作業する場合には、いくつかの注意が
必要です。まず、作業速度はできるだけ遅くしてくださ
い。また、マットを長持ちさせるために、障害物の上を
引きずったり、尖ったものにマットを引っ掛けたりしない
ように注意してください。

1. ドラッグ・マットをキャリアに収納した状態で、作業
場所に入る。

2. キャリアからドラッグ・マットを取り出し、地面に
広げる。

3. ドラッグ・マットを引いて整地作業を行う。

4. 作業が終了したら次の現場へ行く準備ができた
ら、ドラッグ・マットをキャリアに収納する。
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ドドドラララッッッグググ・・・マママッッットトトののの清清清掃掃掃
ドラッグ・マットは常にきれいにして保管してください。大
量の土がこびりついているとアタッチメントが重くなって
運転操作に悪影響が出ます。
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組組組込込込宣宣宣言言言書書書

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USAは、以下に挙げるユニットが、以下に列
挙する指令に適合していることをここに宣言しますただし、各ユニットに付属する説明書にしたがって、「適合宣誓
書」に記述されている所定のトロ社製品に取り付けることを条件とします。

モモモデデデルルル番番番号号号 シシシリリリアアアルルル番番番号号号 製製製品品品ののの説説説明明明 請請請求求求書書書ののの内内内容容容 概概概要要要 指指指示示示

08718 以上 仕上げドラッグ・キット
SP2040Z FINISH DRAG

MAT KIT ドラッグ・キット 2006/42/EC

2006/42/EC別紙 VIIパートBの規定に従って関連技術文書が作成されています。

本製品は、半完成品状態の製品であり、国の規制当局の要求があった場合には、弊社より関連情報を送付い
たします。ただし、送付方法は電子的通信手段によるものとします。

この製品は、製品に付随する「規格適合証明書」に記載されている承認済みのトロ社製品に取り付けることに
よって、関連する諸規制に適合するものであり、そのような状態でなければ使用することができません。

確認済み 権限を有する代表者

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy
エンジニアリング担当取締役
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
9月 23, 2022

 



UK Declaration of Incorporation
The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USAは、以下に挙げるユニットが、以下に列
挙する指令に適合していることをここに宣言しますただし、各ユニットに付属する説明書にしたがって、「適合宣誓
書」に記述されている所定のトロ社製品に取り付けることを条件とします。

モモモデデデルルル番番番号号号 シシシリリリアアアルルル番番番号号号 製製製品品品ののの説説説明明明 請請請求求求書書書ののの内内内容容容 概概概要要要 指指指示示示

08718 以上 仕上げドラッグ・キット
SP2040Z FINISH DRAG

MAT KIT ドラッグ・キット
S.I. 2008 No.

1597

S.I. 2008 No.1597のSchedule 10に基づいて、関連する技術文書が作成されています。

本製品は、半完成品状態の製品であり、国の規制当局の要求があった場合には、弊社より関連情報を送付い
たします。ただし、送付方法は電子的通信手段によるものとします。

この製品は、製品に付随する「規格適合証明書」に記載されている承認済みのトロ社製品に取り付けることに
よって、関連する諸規制に適合するものであり、そのような状態でなければ使用することができません。

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

権限を有する代表者

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU
United Kingdom

Tom Langworthy
エンジニアリング担当取締役
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
9月 23, 2022

 




